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AGREBEMENT BETWLEEN THE UNITED KINGDOM

AND TFRANCLE
GRAVES IN FRANCLE.

RESPLECTINCG

BRITISH WAR

Signed af Parts, November 26, 1918,

Aecord entre le Guneernement do
S Mejesté britannwique ot e
Gouvsrnement de ln Républiyue
Sranguise aw sujet des Nepad-
Luies mililoires britunniques en
Franee.

Le Gouvernement de Su Ma-
jesté britannique et le Gouverne-
ment de la Reépublique frangaise,
amimés du méme désir Chonorer
la mémoire des soldats britan-
niques tombés au champ d’'lion-’
neur sur le territoire frantais, ont
convenu ce qui suit;

ARTICLE 1,

La Commission Impériale des
Sépultures militaires, constitude
par la Charte Royale du 10 mai,
1917, est reconnuc par le Gou-
vernenent francais comme le seut
organisme officiel  britanniyue,
chargé de veiller en France i la
conscrvation des sépultures mili-
taires britanniques.

ARTICLE 2.

Les tombes isolées de militaires
britanniques se trouvant dans les
régions des anciens champs e

[63]

{Translation.)

Ayrecment between His Brituanis
Mejesty's Government wwd  the
Government  of  the  Freneh
Leepublic welative to the Groees
of British Svldicrs in France

His  Dritannic  Majesty’s
Crovernment  and  the Govern-
nient of the French HRepublie,
animated by a common desire to
lionour the memory of ritish
goldiers who have fallen on the
iield of battle in French terri-
tory, have agreed as follows :—

ARTICLE 1.

The Tmperial War Graves Com- -
wission. incorperated Ly Royal
Charter on the 10th May, 1917,
is recoguised by the  French
Government as the sole Dritish
authority charged with the care of
British military graves in France.

ARTICLE 2,

Isolated graves of British
soldiers situated in the regions
of Tormer fields of battle may be



bataille  ponrront éue  relevdes
aussitot apres la cessabion des
hostililés, en vue de grouper les
corps dans des cimegicres mili-
taires.

Dans le cas ou, avant la cessa-
tion des lostilitds, cortaines de
ces rézions ne feraient plus parvie
de la zone des armdes, I Commis-
sion Tmpdriale” des Sépultures
militaires powrra demander ' au
Cronvernement francais Pantorisa-
tion de relever les tombes qui 'y
trouvent placées, Le Gouverne-
ment frangais déclare Stre disposé
o cxaminer les demandes, qui
pourraient Iui Gtre  présenteées
dans ces conditions, avec lo vif
desiv 'y donuer satistaction dans
toute la mesure ot les circon-
gtanees le pernettront. -

Dis que le groupement des
iontbes 1soldes aura été autorisé,
vt au plus taed au momens de la
cessation des hostilités, le Gou-
verncent  flancais sengage 4
donner des  instructions  aux
autorités  préfectorales et -
cipales pour que celles-ci aceor-
dent les autorisations néeessaires
dexhumations et de transports
des corps dans des cimetibres
militaires.

Lorsque, en vue du groupe-
ment ultérieur des tomhes isolées,
la erdationde nogveanx clmetibres
wilitaives sera reconnue néeessaire
par la Commission Impériale des
Sépultures  militaires, celle-ci
formulera des propositions et les
transmettra aun Ministre de Ia
CGuerre (Direction du Génie), qui,
d'acoord aveo elle, prendrd toutes
dispositions utiles pour Taequisi-
tion des terrains,

AWiicLE 3.

Les exhwmations des corps in-
humds dans les elmetiéres ou les
stpulrures militaives, en vue de

removed  inunediately alter the
cessabion of hostilitios with a view
to the grouping together of the
bodies in military cemeteries.

In cases where, before the
cegsation ot hostilities, any of
tlresc regions are no longer within
the zone of the armies, the Tw-
pervial War Graves Commission
may vequest authorisation from
the French Government to reiove
graves situated in them. The
I'rench Government declares its
readiness to examine any requests
which way be made to it in sueh
cases with an earnest desire to
satisfy them as lar_as chewn-
stances pormit.

As soun as the grouping together
of isulated graves shiall have Leen
authorised, and, at latest, ou the
termination  of hostilities, the
French Governent undertakes
to -instruct the prefectoral and
municipal authorities to grant the
necessary permits for the exhna-
tion of the bodies and their
transport to wilitary cemeteries.

When the Tmperial War Graves
Comission  shall  recognise as
necessary the creation of uew
military ccmeteries with a view
to the ultiviate grouping together
of isolated graves, the Commission
shall formnlate its propesals. and

-shall transmit them to the Minis-

ter of War (“Direction du Génie”), .
who, it agreement with the Com-

mission; shall take the necessary -
sieps to acquite the ground.
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ARTICLE

Bodies buried in cemeteries.or
in military graves shall not be
exhumed for transport to  the -



lewr Leansport dins le Royawme-
Uni o dans une aubre parbie de
IEmpire  britanmique, n’auront
licu que daccord avee la Com-
mission [mpdriale des Sépulbures
militaires ;  le  Gouverncment
francais s'engage 4 douner des in-
structions aux préfets pour guils
rujetlent toute demande Cantori-
sabion de Gransport qui waorait
pas (té présentée par lintermé-
diaire de cette Commuission.

AnricLe L

Sur b demande du Gouverne-
niend britanniyue, le Gouverne-
ment frangads reconnait o la Com-
ission Lupdyiade des Sépultures
militaires le droit dagir en France
en gualité dssoiation régulicre-
ment  constituée  pour  assurer,
dans les conditivns  prévaes @
Varticle 6 de la Lol du 20 de-
cembre, 1915, lentretien des
ciinetieres et des sépultures mili-
taives  britanniques.  Mais, on
vutre, pour répondre au désir ex-
primé par le Gouvernement bri-
tannigue, le Gouvernement fran-
cais conetde & la Commission Iw-
périale des Sépultures militaires
le droit de pourveir A ses frais &
I'mincénagement des cimetiéres et
sépulbures militaives britanniques.

La Commission Tmpériale des
Sépultures nilitaires est, en con-
Sequence, autorisée a clore les
gimetidres militaires britannigues,
a les aménager suivant un plan
appronve par elle, & y établir des
monuments funéraives ow J'autres
constructions, 4 y faire des planta-
tions, & ddicter des réglements
pounr la visite des cimetitres, &
désigner les personues chargées
de les garder.

Elle est également autorisée &
assurer I'nménagewent des sépul-
tures  militatres britanniques
plactes dans les cimetiéres appar-
tenant @ PEtat olt se trouvent i
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United Kingdomr or Lo another
pirt ol the Brivish Empire with-
out the approval of the Imperial
Wur Graves Cominission ; the
trench Government undertakes
Lo instruct the prefects to refuse
all applications for perission for
the removal of  Dbodics unless
preferred  through the Comnis-
siomn,

ARTICLE 4.

At the request of the Diritish
Covernment, the French Govern-
ment recoguises the vight ol the
hnperial War CGraves Commission
to act in France as a properly
constituted assoclantlon to ensurce,
under theconditions contemplated
by article 6 of the Law of the
29th December, 1915, the upkeep
of Dritish cemeteries mind military
graves.  [n compliance with the
wishies of the British Government,
the Freneh Government further
coneedes to the lmperial War
Giraves Comnnission the right to,
provide at its own charges for the
laying out of British cemeteries
and military graves.

The lLinperial War Graves
Counnission is  accordingly
authorised to  close  British

military cemeteries, to lay them
out on a system approved hy
itself, to erect i themn sepulchiral
monuments or other stractures,
to make plantations in them, to
enact regulations governing visits
to the cemeteries, and to select
persons to take charge of ihem.

The Commission s farther
authorised to provide for the lay-
ing out of British military graves
in cemeteries - belonging to the
State which contain the graves of



la {uis des tombes de wilitaires
britaunigues et Jde wilitaives des
armées francaises ou  allides.
Lorsque la Commission hapériale
des Sépultures militaires estimera
quil serait désirable qunn plan
commun  daménageinent  soit
adoptd pour un cimetiére mixte,
¢lle soumettra an Ministre de la
Guerre frangais ses propositious,
yui statuera.

La Commission Impériale des
Sépultures militaires réglera d'ac-
cord avec les autorités muni-
cipales, les questions relatives i
Paiénagement des tombhes situées
dans les cimeticres commmnnaux,
lorsque Vlitat francais ne seva pas
devenn propriétaire des emplace-
moents ol ces tombes sont situédes,
en dontiant eu cehange wi autee
tervain,  Dans le cas oft Ultat
francais serait devenu propridtaire
des emplacements des tombes
militaires, la Comumission linpé-
riale des Sépultures wilitaires
aura sur cos emplacoments les
mémes droits que ceux prévus
aux deux paragraphes précédents.

Dans Vexercice des droits con-
férés par’ le présent article, la
Commission Impériale des Sé-
pultures militaires se confermera
aux lois et réglemenls frangais
régissant les cimetiéres.

ArticLe B,

Toutes les fols que Uinterven-
tion du Gouvernement frangais
sera néeessaire pour Pétablisse-
went Fd'un monument comné-
moratif devant rappeler un fait
’armes de Varmée britannique ou
d'une des unités qui la composent,
la demande devra étre présentée
par la Commission Tmpériale des
Sépultures militaires. Si une
demande de cette nature Gtait
adressée  «irectement au  Gou-
vernement francais, celui-ci la

.renverra 2 cette  Commission,

British soldiers as well as graves
of soldiers of the Irench or of
Allied avmies. When the Tw-
perial War Graves Couunission
considers it desirable that a com-
mon  system of  laying” out
should be adopted fur a wixed
cemetery, it shall submit its
proposils tu the French Mimster
of War, who shall decide.

The Imperial War Graves
Commission  shall  decide, in
agrecment  with the munieipal
authorities, questions relative to
the laying out of graves situated in
communal cemeteries, when the
I'rench  State shall uot  have
aeqiared the sites of sueh graves,
by giving vther sitgs in exchange.
It cases where the French Stale
shall have aequired the sites of
the military graves, the lmperial
War Craves Comwmission  shall
have over such sites the same
vights as those granted by the
two preceding paragraphs.

In the exercise of the rights
conferred by the present article,
the Imperial War Graves Com-
migsion shall eonform to the
French laws and regulations re-
lating to cemeteries.

ARTICLE 5.

Whenever the intervention of
the French Govermnent shall
becoule necessary for the ercction
of a monument commiemorative
of a feat of arms of the British
Army or of one of its units,
application shall be made by the
Imperial War Graves Commis-
sion, Should a reguest of this
nature be made direct to the
Freneh Government, the latter
ghall refer it to the Commission
before giving any decision, and
shall consider, in agreement with



avant toute décision, et examinera,
d’accord avec elle, la suite qui
cdoit Tui Btre rézervée.

ARTICLE 6.

La Commission [mpdériale des
Sépultures militaives constituern
un Comité mixte franco-britan-
nique, chargé de la reprdsenter
en France, auprés des auboritds
frangaises, milifaires ou civiles,
et dexercer notamment en son
uom, tout ou partie des droits qni
Ini sout reconnus par le présent
accord,  Ce Comité aura qualitd
pour accompliv, au nom de la
Comumission Impdriale des Sépul-
tures militaires, et suivant 'dten-
due de la délégation qui sera
donnde par elle, tous les actes de
la vie civile néeessaires pour Inj
permettre de remplir son but.

ARrTICLE 7.

Le Comité mixte sera composé :

De quatre membres d’honneur,
lent deux membres britanniques
ot deux membres francals ;

De douze membres techniques,
dont six membres britanniques et
six membres francais.

Tous les membres seront nom-
még par la Commission Impdriale
des Sépultures militaires. Toute-
fois, en ce qui concerne les mem-
bres frangais, la nomination aura
lien sur la présentation du Gou-
vernement francais, qui sera de-
mandée et transmise pav la voie
diplomatique.

Les meinbres d’honneur francais
seront choisis parmi des person-
nalités qui se sont illustrées dans
I'armide, la marine, les lettres, les
sciences et les arts.

the Commission, what action shall
he taken thereon.

ARTICLE 6.

The Imperial War Graves
Commission  shall  appoint  a
mixed Anglo-French Committee,
to represent the Commission in
France in its relations with the
French authorities, both military
and civil, and especially to exer-
cize in the name of the Conmumis-
gion all or part of the rights
reserved to it wider the present
agreement. This Committee shall
Le competent to perform, in the
name of the hnperial War Graves
Commission and within the limits
of the powers delegated to it by
the latter, all civil acts necessavy
Lo enable it to fulfil its object.

ARTICLE 7.

The Mixed Committee shall he
composed-—

Ot four honorary members, of
whom two shall he British and
two French ;

Of twelve official members, of
whom six shall be DBritish and
six French,

All the members shall be

‘appointed by the Tmperial War

Graves Commission. Neverthe-
less, so far as the French members
are concerned, the appointment
shall take place on the recom-
mendation of the French Govern-
ment, which shall be requested
and transmitted through the
diplomatic channel.

The French honorary members
shall be chosen from persons
who have won distinetion in the
army, the navy, in letters, science,
and art.

[



Les membres technigues fran-
¢tis seront, & coneurrence de eing,
choisis 4 raison des fonctions ad-
ministratives qu'ils occupent et
seront les Directears dun Génie,
du Serviee de Santd;y du Service
des Pensions du Ministére de la
(ruerre, l¢  Ihrecteur de 1'Ad-
ministration Jdépartementale ot
communale da Ministére de I'ln-
térieur, un officier géndéral oun
supérieur du Crrand Quartier Gé-
néral ou de Fhtat- Major de
~TArmée. Lo sixitme sera un
jurisconsulte. '

Les membres dhonneur et le
jurisconsalte geront nommés pour
frois anndes ; leurs pouvolrs poui-
ront {tre renouveles.

Les membres techniques seront
nommeés au moment de leur entrée
en fonetions et cesseront de {aire
parsie du Comité du jomr ot ils
serout remplacés dans le poste
qu’ils occupaient.

La Commission -Impériale dé-
signera le secrétaire général «n
Comité mixte.

En foi de quoi, les Soussignés,
dfiment autorisés & cet effet, ont
dressd le présent Accord, qu’ils ont
reviitu de lemrs eachets.

¥

Fait & Paris, en double exem-
plaire, le 26 novembre, 1918,

O (LS)
. (L.8)

The French official members
shall be chosen up to a total of
five by virtue of the administra-
tive functions exercised by them,
and shall he the Directors of
the = Engineer, Medical, and
Peusions  Services of  the
Ministry of War, the Director of
Departmental and Cowmunal Ad-
ministration in the Ministry of
the Interior, a (eneral or Superior
Officer  attached to  General
Headquarters or to the Stafl’ of
the Army. The sixth member
shall be a jurisconsnlt,

The houorary members and the

jurisconsult shall be appeinted

for three years; their powers nmay
be renewed.

The official urembers shall Te
appointed at the moment they
assuwe office, and shall cease, to
form part of the Committee from
the day when they shall be
superseded in the posts neeupied
by them.

The Imperial Commission shall
sclect the secretary-general of the
Mixed Cominibtee,

In withess whereof the Under-
signed, duly authorised to thafb
eﬁect. have drawn up the present
Agreement and have affixed
thereto their seals.

Done at Paris, in duplicate, the
26th November, 1918,

DERBY.
5. PICHON,

Printed h\ His \lu]eﬂ\ s Stationery Oflice
AT THE FOREIGN UFFICE PREsS.



